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1 Introduccion

1.1 Objetivo

Subversion es un sistema de control de versiobesyide codigo fuente abierto. Es decir,
Subversion maneja ficheros y directorios almaceogngermitiendo recuperar su estado a lo largo del
tiempo y facilitando el control de las modificacgsnque se van realizando a lo largo del proyecto.

Existe un arbol de ficheros en un repositorio @nEl repositorio es semejante a un servidor
de ficheros ordinario, excepto porque recuerdasdol® cambios hechos a sus ficheros y directorios.

En este anexo se describe el funcionamiento bdsicdiente de Subversion TortoiseSVN, y
del Plugin de Subversion para Eclipse que permitmhexién entre RSA 7.0 y SVN.

Para mas informacién acerca de TortoiseSVN existmanual completo en el directorio de
distribucion, en la rutaloddocumentaciéon adicional\manuales\TortoiseSVN\Tee®VN. pdf.

Este documento queda de manera residual para @gpetlyectos que no puedan utilizar otra

version de RSA. El uso de este cliente es opcipnal se soporta ni se mantiene por parte de DGT.
1.2 Audiencia

Este documento esta dirigido a todas las persamasajaboren en labores relacionadas con la
gestion, desarrollo, auditoria, implantacion y ekgution de los sistemas de informacion de la géaenc
de informética de la Direccion General de Trafico.
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2 Estructura de carpetas en SVN

La estructura y forma de trabajo con SVN, difieneayunos aspectos a la ya conocida en
CVS. En este documento se van a desarrollar lasedifias mas importantes.
La nueva estructura en la que se van a organigaepmsitorios en SVN se compondra de las
siguientes subcarpetas:
Nombre de Repositorio  Ej: CCAL

branches branches
tags tags
trunk trunk

llustracion 1: Estructura en SVN

La carpeta de trabajo sera la carpeiak, bajo dicha carpeta se generara la estructura de
directorios definida en la Guia de desarrollo,l@esges, doc y dev

Cada vez gue se genere una etiqueta, o una ragememra una copia de la version de la
carpetarunk, en su carpeta correspondiente, para rdreaschesy para etiquetamgs

3 Utilizacion Clientes SVYN

En el cliente, se accede al repositorio a travda dplicacion TortoiseSVN o cualquiera que se
quiera utilizar para el acceso a repositorios SMbluso puede utilizarse un navegador de internet y

poner las URL de acceso al repositorio.
3.1 TortoiseSVN

A continuacion se detalla la ruta de instalacidasy operaciones mas comunes a realizar con
TortoiseSVN.

Guia de desarrollo, Anexo 10.01: Uso de SVN RSA 7.0 5
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3.1.1 Instalacion del cliente TortoiseSVN

Debe solicitarse al CAU enviando un mail al 3333 @ty

3.1.2 Obtener repositorio con TortoiseSVN

Con TortoiseSVN instalado, se crea una carpetd €atema de ficheros local y se realiza la

operacion “SVN Checkout”, tras la cual aparecersidgaiente ventana:

= Checkout

Fepository
URL of repository:

l kkps i fsvn brafico. esf=ubversion

v ]

Checkaut dir Eu:-tcur';.f :

| s

]

[ Tonly check out the top folder
[ ] omit externals

F.evision
{1 HEAD revision

) Revision | | I

Show log I

| o

] [ Cancel ] [

Help ]

llustracion 2: Checkout con TortoiseSVN

Se ha de poner la URL de la maquina serviduoitag://svn.trafico.es/subversidiy/la ruta al

repositorio/carpeta que se quiere obtener. Nositwoh usuario y password, se ha de poner el wsuari
y password que se tenga de LDAP y a partir de eseanto, se tendra una copia en el sistema de

ficheros local del repositorio seleccionado.

Si se quiere una version diferente, se puedeaneic el cuadro “Revision” cuando se hace un

SVN checkout.
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3.1.3 Anadir ficheros/carpetas al repositorio con TortoiseSVN

Para subir un fichero/carpeta al repositorio, lesxplorador de proyectos nos posicionaremos
en la ruta donde queremos incluir el archivo o ey seleccionaremos la opcién Tortoise3VN

Add, tal y como se muestra en la siguiente figura:

[ (e Carpeka de archivios oaf07 2002 11
E Carpeka de archivios 0&/07 2009 13:
|  Explorar
Abrir
Buscar...

Comparkir v seguridad. ..

¥ CWS Obtener..,

#F VS ]
g 5vN Checkadt, .., 1
S Torkoisesin 2, Repo-browser
B Afiadiv al archivo. ., B Export,.,
B Afiadir a "subida.rar” 2
B Comprirnir v enviar por email.., L] Create repository here..,
E Comprimir en "subida.rar” v enviar por email e Add...
3 WinZip b Import...
2 Analizar con Panda For Deskkops a Add ko ignore list 3
Erviar a L Help
e W settings
Copiar ﬂ?ﬁ About

- |

llustracién 3: Afadir carpeta con TortoiseSVN

- Una vez anadida la carpeta se hos mostrara eksigucono:
i Mornbre

" SN
ECCAL
(i) SUBIDA

llustracion 4: Cambio de icono.
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con la opcion de menu “SVN Commit”.

e

[K=RN[=H[E}
L5V
o) CoAL
t:'T'WE:-q:nh:nrar
Abrir
Buscar,..

Compartir v seguridad. ..

i WS Obtener. ..
@Y

“ S%MN Conmit, ..

W Tortoise SN

E Afiadiv al archiva..,

B Afiadir a "subida.rar”

ECDmprimir w enviar por email, .,

B Comprimir en "subida.rar” ¥ enviar por emai
(3 WinZip

2 Analizar con Panda for Deskiops

Enviar a

llustracién 5: Confirmar carpeta

Para confirmar la subida de la carpeta al repasjt@ndremos que confirmar la operacién

§[RIN]
Carpeka
Carpeka

oeka

3.1.4 Actualizacion de archivos en el repositorio con SVN

Con TortoiseSVN, una vez modificado un archivo @ mostrara el siguiente icono:

W bisefio Arquitectura,doc

llustracion 6: Estado de fichero modificado en Torbise SVN

Para realizar la actualizacién del fichero en pbsitorio se debe realizar la operacion SVN

Commit;
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4 Disefio Arquitec B e s
¥l Pruehas Funcior

¥l Prushas Rendim

Abrir

Editar

Muewva

Imnprirnir
. Edit with Notepad++

abrir con r
"2 Analizar con Panda far Deskiops

Y5 b

& 5WN Update

8V Commit, .
T orkoisesvn L

= Afiadir al archiva, .,

EAfiadir a "Disefio Arquitectura.rar”

gc::mprimir v enviar par email, .,

BB Comprimir en "Disefio Arquitectura.rar v enviar por email

& WinZip 3
Enviar a 4
Cortar
Copiar

Crear acceso direckn
Elirninar
Cambiar nambre

Propiedades

llustracion 7: Actualizacion de ficheros en Tortose SVN

Una vez realizado el commit el fichero quedaraaiado en el repositorio.

iﬂ_‘jDiseﬁD frquitectura,doc

llustracion 8: Fichero Actualizado en Tortoise SVN

3.1.5 Bloqueo de Ficheros en SVN

En SVN, es posible trabajar con apropiacion deefich, de esta forma, se evitaran los
conflictos de actualizacién del mismo fichero p@tidtas personas en un mismo momento.

Para realizar el bloqueo de un fichero seleccionaseel fichero y en el menu
contextual seleccionaremos la opcion Get Lock

Guia de desarrollo, Anexo 10.01: Uso de SVN RSA 7.0 9
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e '

_ 22IEI2009 10:38
W Pruehas Funcionale: 2009 13:49
W pruehas Rendimisnt 2009 13:49

SATA KD Masieaseke de hilise

Muewa

Imnprirnir
|”#Edit with Motepad++

Abrir con 3
¥ dnalizar con Panda For Deskkops

VS ¥
i SN Update
# SYN Commit. .
FmTortosesyh L= Show log
E Afiadir al archiva... 5 Repo-browssr
E Afiadir a "Disefio Arquitectura.rar” 7 Check for modifications
BB Comprimir v enviar par email.., 4, Revision graph
Comprimir en "Disefio Arquitectura.rar” v enviar par email | . B
gw. Zl:.l 5 ¥ P il i Update to revision,..
iNZip |
& | & Rename...
Enviar a P X Delete
Cortar W Get lack,,,
) St [ T;" Branch/tag...
Crear acceso directo E% Switch, ..
Elirnirar 1’ Merge. .,
Cambiar nombre =
| 24 Blame..,

Propiedades

’3 Create patch...
&= Properties

? Help
W Settings
s About

llustracién 9: Bloqueo de ficheros en Tortoise SVN

Unicamente cuando un fichero este bloqueado nasegra la opcion de desbloquearlo:
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W = ATA WO Cim e mm b ol Mil:r”. 28]’['5]'2':":'9 10:38

P Ahrir Micr...  26[05/2009 13:49

Wiey| Edter Micr..,  26/05/2003 13:43
| Nuewo

Irnprirnie
|7 Edit with Motepad++

Bbrir con r
s} Analizar con Panda for Deskops

& 10YS b

i SYN Update
A SYN Commik,

FeTortaiseSyh L= Show log

1 ]_" 4
Eafiadir &l archivo, .. 5 Repo-browser

B= iti= ok
Eafiadir a "Disefio Arquitectura.rar” B Shackiormadiication:

& Comprirnic v erviar por email, .. &, Revision graph
C irmi "Disefio Arquitectura,rar” i il
gwc.um;rlmlr en "Disefio Arquitectura,rar” v enviar por emai | & Upidats to evision, .
inZip
| & Rename...
Erviar & P X Delete
Carkar | &= Feloase lock
Copiar [ 1:-"" Branchjtag. ..
Crear acceso directo E% Switch. .,
Elirrinar ):' Merge...

Cambiar nombre

| 54, Blame. ..

£ Create pakch,..
w= Properties

Propiedades

'? Help
fF Settings

é About

llustracion 10: Desbloqueo de ficheros en Tortois8VN

Cuando se hace un Commit y se tenia bloqueadohelré queda liberado leick.

3.1.6 Creacion de una rama/etiqueta con TortoiseSVN

En SVN la creacion de una rama cambia con respeCMS. La creacion de una rama/etiqueta
conlleva la creacién de una copia de toda la carpeleccionada en una ubicacion diferente. La copia
se hace mediante enlaces simbdlicos, lo que qdésie que no es una copia real de toda la

informacion.
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A continuacién se describe con mas detalle losgppas®guir para la creacion de una rama y/o

de una etiqueta.

3.1.6.1 Creacion de una etiqueta con TortoiseSVN

Existen varias maneras para realizar una etighetantinuacion mostramos una de ellas. Para
crear una etiqueta, nos posicionamos en la caimpetia del repositorio, y en la carpeta o archivos g
gueramos etiguetar hacemos clic con el botén deré&xspués se selecciona la entrada de

TortoiseSVN denominada “Branch/tag”. Con esta aps® nos muestra la siguiente ventana:

““ Copy {Branch f Tag)

Repositary
From Wi at LIRL:

tbps sy, brafico. esisubversionipruebal Calidad S AL erunkides

To URL:
| Llﬂ htkps: [ fswn. trafico, esfsubversion)prusbaCalidad / CCAL ftrunk/desy b | Q

Create copy in the repository from;

@' HEAD: reswision in the repository
O Specific revision in repositary | B
{7 Working copy

Log message

[ Recent messages

Switch wiorki k
Db:::nih}tg; Rt datha [ K, J [ Cancel ] [ Help

llustracién 11: Creacion de una etiqueta

En esta ventana aparecen los siguientes campos:

- From WC at URL: Indicamos la carpeta que querenigsetar.

Guia de desarrollo, Anexo 10.01: Uso de SVN RSA 7.0 12
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- To URL: Indicamos la carpeta destino de la etiqguegaa ello vamos a seguir los
siguientes pasos:

0 Se debe tener en cuenta que todas las etiqueteepdsitorio se deben ubicar en la
carpetaags ademas se debe cumplir el estandar de etiquetgudzificado en la
guia de desarrollo, por lo que el primer paso lsecéeacion de la carpeta con el
nombre de la etiqueta correspondiente dentro darfzetaags para la creacion de

dicha carpeta pulsaremos el boton de explorartdnies de la pantalla anterior

B y se mostrara la siguiente ventana :

= Repository Browser,

RL | https:ffsvn.trafico.es/subversionfprueba)iCalidad/ CCALfkags b ! Revision: HEAD
File Extension Revision  author Size D
= |73 https:ffsvn.trafico, esfsubversion/prueba
= ii-j Calidad
=I5 ccaL
# | =y branches 41 53200430 20
|3 trunk Shoitlog 5
l Revision graph
Expork...
Checkout. .
Refresh
Create folder,,,
Add file. ..
add Folder. .,
Delete. ..
Rename
Copw ko working copw. ..
Copy k..,
Copw URL to clipboard
£ | show properties ¥
Hinki Press F5S to refresh the selected subtree and Ckrl-FS to load all
children koo [ (04 J I Cancel ] [ Help

llustracién 12: Creacién de carpeta de etiqueta

0 Seleccionaremos la carpe#ays pulsaremos boton derecho para desplegar el menu

contextual y elegiremos la opcion Create folder.
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o Crearemos una carpeta con el nombre de la etigu@€a vOO_R001), y

seleccionaremos esa carpeta como destino de neégtrata.

=" Copy (Branch / Tag)

Repositary

Fram Wi at LIRL:

htkps: i fsvn. trafico, esfsubversion)prusbal Calidad / CCAL brunkdes

To LIRL:

| Jisvn.trafico,es/suby '?I_SP!"_{F!f.':'.'?'f'f'f_‘_:f!'iﬁ'.?!ji‘_:‘..:.'f‘_L.i’.tf'.'%!_5”_"“’.'.:!!:'_—._".'.:!!:'_—._'?".9!:.'_1.!_:-.! E]

Create copy in the repositary From:

(%} HEAD: revision in the repository
1:: Specific revision in repositary | B

) Warking copy

Log message

Recent messages ]

] Swiktch working copy to new
branchjtag ok | | cancel | [ Heb

llustracién 13: Carpeta destino etiqueta

o En esta ruta, afiadiremos la carpeta que quereimogtalr (dev)
Se debe elegir la opcidon Working copy si se quidiguetar la capia de trabajo, se debe
realizar ademas un commit previo, ya que si ntideta no se aplicara al contenido

gue no esté en dicho estado.
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= Copy {Branch / Tag)

Fepository
Fraon Wi at LIRL:
https:fisvn.trafico.essubversion/pruebafCalidad CCAL fErunk dey

To URL:

| trafico.esfsubversion/prueba/Calidad/CCALtags/ o0 w00 Ro01HEER Vi E]

Create copy in the repository From:
{E} HEAD revision in the repositary

{:} Specific revision in repositary

{3 working copy

Log message

[ Recent messages

=

Siiikch working copy ko new
D g Coph

branchjtag 8] ] [ Cancel

|

Help

llustracion 14: incluir carpeta a etiquetar

0 Pulsaremos el boton OK, y se creara la copia dagaeen el repositorio en el

directoriotags Para comprobar la creacion de dicha etiquett tendremos que

actualizar la carpetags(realizar urSVN Updatg
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dicion  Wer  Faw

- b _ 'ﬂ. Explorar
| Abrir
JChsvrCalidadiCe  Buscar..,

Compattir & sequridad, ..
7 PratotipoIntranal N "
3 prototipolntranel € ©¥3 Cotener...

3 prototipoIntranel #HCVa i

3 prueba © SN Update

71 PruebaCarpetas |

7 RECYCLER

) reglas F‘MD-Chec:

0 RELEZAMNT B Afiadir al archivo...

7 R54 E Afiadir a "tags.rar”

2 R5ALicence I8 Comprimir v enviar par email, ..

J RSAModelado | BB Comptimir-en "tags.rar” v enviar por emai

3 RSAPMD o WinZip ’

7 Scripts CYS ¥ analizar con Panda for Desktops

3 SIND

3 SYN

F| af"j Zalidad Corkar
[+ .:I SN Copiar
F g Aoditaria) ]

= &) ccalL Eliminar
Cambiar nombre

¢ SN Commit. .
| ¥ Tartoisesy r

Enviar a L4

& ) svn
#) brane Propiedades

7] o |

) trunk

llustracién 15: Actualizacion de la carpeta

3.1.6.2 Creacion de una rama con TortoiseSVN

Existen varias maneras para realizar una ramanfne@mcion mostramos una de ellas. Para
crear una rama, nos posicionamos en la carpetia dielrrepositorio, y en la carpeta o archivos que
gueramos enramar. Después se selecciona la edgddatoiseSVN denominada “Branch/tag”. Con

ésta opcion se nos muestra la siguiente ventana:
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““ Copy {Branch f Tag)

Repositary
From Wi at LIRL:

tbps sy, brafico, esisubversiondpruebal Calidad i CCAL runkides

To URL:
| Llﬂ https: fisvn. trafico.esfsubversionfprueba)Calidad/ CCALtrunk/dey bt | B

Create copy in the repasitory From:

@' HEALD rewision in the repositary

O Specific revisian in repositary | | B
{7 Working copy .

Log message

[ Recent messages

Siitch working copy ko new
[l branchtag [ (0] 4 J [ Cancel ] [ Help

llustracién 16: Creacion de una etiqueta

En esta ventana aparecen los siguientes campos:

- From WC at URL: Indicamos la carpeta de la queremes crear la rama.

- To URL: Indicamos la carpeta destino de la ramaa BHo vamos a seguir los siguientes
pasos:

0 Se debe tener en cuenta que todas las ramas dsitoejp se deben ubicar en la
carpetabranches ademas se debe cumplir el estandar de etiquetgdificado en
la guia de desarrollo, por lo que el primer pasa Eecreacion de la carpeta con el
nombre de la rama correspondiente dentro de latzbmanchespara la creacion
de dicha carpeta pulsaremos el botén de explamctdrios de la pantalla anterior

B y se mostrara la siguiente ventana :
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. Repository Browser - [B[x
LIRL: | https:ffsvn.trafico.es/subversion/pruebafCalidad/CC AL branches || Revision! HEAD
File Extension Revision  Author Size | Dv
= I5) https:/fsvn.trafico.es/subversion/prueba
= iy Calidad
E = CohAL
|3 branches 41 53200430 20
@ ) tags 75 52539483 27
® 3 trunk 47 52539483 25
=" Create folder...
Mew name: VOO_v00_RO01 |
[ K, _] [ Cancel ]
i' i | l
Hink: Press FS ko refresh the selected subbree and Chel-FS ko load all
children too ik [ Cancel J [ Help

llustracién 17: Creacién de carpeta de rama

0 Seleccionaremos la carpdianches pulsaremos botén derecho para desplegar el
menu contextual y elegiremos la opcion Create folde

o Crearemos una carpeta con el nombre de la rama ({000R001), y
seleccionaremos esa carpeta como destino de nuasiaa

o En esta ruta, afladiremos la carpeta a enramar (dev)
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=" Copy (Branch f Tag)

Fepositary
Frarm Wiz at URL:
hkkps: [ fswn.brafico. esfsubversion/pruebafCalidad (CCaL ftrunk) dey

To URL:
| ico, es/subversion/prusbalCalidad/CCaL/branches 0000 _Roo1 TEEN ~«-’l E]

Create copy in the repository from:

@ HEAD revision in the repository
{:,."' Specific revision in repository _ [I]
) Warking copy

Log message

[ Fecent messages

Siitch working copy bo new
[] branchftag [ 2k ] I Cancel ] [ Help

llustracién 18: Carpeta destino de la rama

o Pulsaremos el botén OK, y se creara la copia éagaeen el repositorio en el
directoriobranches Para comprobar la creacion de dicha etiquet tendremos

que actualizar la carpetmanchegqrealizar unSVN Update

3.1.7 Fusiéon de ramas con SVN

Con SVN, como se explica en el apartado antenastesla posibilidad de trabajar con ramas,
para la fusion de dichas ramas se deben segusigo®entes pasos:
- Nos posicionamos en la copia de trabajo, canpetdk, en la que queremos actualizar los
cambios de la rama y en el menu contextual seleanios la opcién Merge. Nos aparecera

la siguiente pantalla:
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=" Merge

Specify the revision range which wou wankt ko merge:

Fram: {start URL and revision of the range ta merge)

| https:fisvn. trafico.esfsubversionfprueba)Calidad) CCAL trunkdey VI [ ]

) HEAD Revision
(%) Revision | [ Show log ]

|:| Ignore ancestry

To: {end URL and revision of the range ko merge)
Ilse “From:" URL (revision range is selectable in the above log dialog)

{1 HEAD Revision
) Revision =hiow log

The result of the merge is stored in the working copy at;

CHSYMCalidadyCCAL runk dey

which points to the repository at URL;
htkps: sy brafico, esfsubyersion/prusbaiCalidad) CCAL fkrunk/dey

[ Merge ] [ Dy FUn ] | Diff ] [ Inified diff ] [ Cancel ” Help

llustracion 19: Fusion de ramas

- Seleccionaremos la version de la carpeta de trajpeg@ueremos fusionar con la rama.

Para ello, pulsaremos el bot@how logy elegiremos la version a fusionar
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= Select revision range - dev

From: | 20/05/2009 v| To!

20/05/2000 v |

Revision | Actions Authar [rake

Message

Irnportacian inicial de prieba

Importacidn inicial de prusba

Ackion | Path

Hide unrelated changed paths

| showal  |+| [ mextioo | ClStop on copyjrename

Ll
bt
>
Skatistics

Help

[ ok, ][ Cancel ]

llustracion 20: Seleccion de la version

Revisiéna fusionar.

Pulsaremos el botén Ok, y volveremos a la pandaitarior, donde ya tendremos la
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Specify the revision range which wou wank to merge:

From: (stark URL and revision of the rangs to merge)

https:fsvn. trafico.esfsubversion/prueba)fCalidad) CCALErunk /desw

() HEAD Revision

(%) Revision 40 | l Show log I

[ ]1gnore ancestry

To: (end LIRL and revision of the range to merge)
IJse "Fram:" URL (revision rande is seleckable in the above log dialog)

(") HEAD Revisian
(%) Revision i 41

The resulk of the merge is stored in the working copy at:

Ciavi Calidadt CoaL runkides:

which points bo the repository ak LIRL;

https: ffsvn.trafico. esfsubver sionfprueba)Calidad /CCAL ftrunk dey

| Shiow |og

[ Merge ] [ Diry run I I Diff I I Inified diff

] [ Cancel H Help

llustracion 21: Inclusién de la version

- TortoiseSVN, por defecto, indica una version metm$a seleccionada, con lo duabra

que indicar una masde la que indica por defecto.

En el apartadoTo(en URL and revision of the range to mérgéndicaremos la carpeta de
la rama que queremos fusionar con nuestra carpdtalohjo (seleccionaremos la rama de
la carpetdranche$. Para ello, desmarcaremos la casilaé From:URL (revision range

is selectable in the above log dialdg y marcaremos la opciorHEAD revisiori , tal y

como se indica en la siguiente imagen:
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Specify the revision range which wou want to merge:

From: (start LURL and revision of the range to merge)

|.§] https:/isyvn.trafico.esfsubversion/pruebafCalidad/ CCAL trunk /dew ‘V|
() HEAD Revision
I 1 1
(%) Revision 41 | [ Show log ]
[ 1gnare ancestry

To: (end URL and revision of the range to merge)
[ Juse "From:" URL (revision range is selectable in the above log dialog)

|iﬂ ICalidad/CCAL (b inches w00 RO01jde b | I I
"E, HEAD Revision 1]
() Rewvision 41 | [ Shiow log

The result of the merge is stored in the working copy ak:

Sy CalidadiCCALitrunk)dey

which points to the repository at LRLS
https: fswn. trafico, esfsubversionpruebafCalidad CCAL ftrunk) desy

[ Merge ] [ Diry run ] I ifF ] [ Inified diff I I Cancel ] [ Help

- = -

llustracion 22: Seleccion de la rama a fusionar

- Una vez tengamos toda la informacion rellena, peisas el boton Merge, y la fusion se
realizara en local. Una vez que la fusion se hiizeeho en local, se realizara la operacion

SVN Commit para terminar el proceso.

3.1.8 Renombrado de Ficheros/Carpetas en TortoiseSVN

Con TortoiseSVN existe la posibilidad de renomlarahivos y/o carpetas sin perder el
historial de los mismos. Para ello se deben séggisiguientes pasos:
- Nos posicionamos en el fichero o carpeta a renampuésamos botdn derecho, opcién

TortoiseSVN, opcion Rename como se indica en laienge imagen:
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B P P T = AT S P 5 e it Jﬂl‘.-’:’:\ﬂﬁﬂ\..13|4g

L0 Requisitos CCAL SODAS B
Abrir

Editar

Muewvao

Imprirnir
|+ Edit with Matepad++

Abrir con L4
"1 analizar con Panda For Deskkops

b ]

" 5YM Update

# SYN Carnmit. .. ;
FETartoisaSyh L= Show log
Eaniadir al archivo. ., 2;“ Repn-brnwser- o
3 nfiadi 2 "Requisitos CCAL SODA.rar" 7 Check for modifications
& Comprinir v enviar por email.,, &, Revision graph
(i imi "R isitos CCAL SO0, rar” i il
= n:.|m|:.|r|m|r en "Requisitos rar" v enviar por emai W Lpdte o vasidion. .
3l WinZip 3
= Bl Rename...
Erviar a MO Delete
Corkar E‘| et lock..,
IR | ‘P“ Branch/tag..,
Crear acceso directo E% Switch, ..
Eliminar )’ Merge...
Carnbiar nombre
Z, Blame, .,
Propiedades =
% Create patch...
&= Properties
? Help
% Settings
| @ About

llustracion 23: Seleccién del fichero a Renombrar

- Una vez seleccionada la opcion introduciremos eaunombre del fichero carpeta.

= Rename

Mew name: Requisitos CCAL SODA_Reanbralech |

K ] [ Cancel ]

llustraciéon 24: Nuevo nombre del fichero
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- Unavez renombrado, se realiza un SVN Commit pasadar los cambios en el servidor.

< Mombre Tamafio | Tipo Fecha de modificaciar
= (5N Carpeta de archivos 03072009 14:19
© lemagqueta Carpeta de archivos 24/06/2009 10:09

=
U

g4 Requisitos CCAL 50

Abrir
Editar
Muewa
Imprirnir
7 Edit with Motepad++
Bbrir con »
*+2 Analizar con Panda for Desktops

£ 0YS 3

YN Commit...

W Torkoise WM L

E Afiadir al archivo..,

E Afiadir 3 "Requisitos CCAL SODA_Rename.rar”

ECDmprimir wenviar par email, ..

B Comprimir en "Requisitos CCAL SODA_Rename.rar” v enviar por email

3l WwinZip 3
Enviar a L4
Coarkar
_opiar

Crear acceso direcko
Elirnirar
Cambiar nombre

Propiedades

llustracion 25: Confirmacion del nuevo nombre del ichero

3.1.9 Reubicacion de Ficheros/Carpetas en TortoiseSVN

Con TortoiseSVN existe la posibilidad de mover ara y/o carpetas sin perder el historial de
los mismos. Para ello se deben seguir los siglEgrasos:

- Seleccionamos con el boton derecho del ratén cfipbiero a reubicar y sin soltarlo lo
arrastramos a la nueva ubicacion.
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[ 0 Mombre_Provecto GIMATG
P ueya |_||:|||:-E||j|:| l"?___‘If“"lHES

5 PAGD lf_‘lNu:umbre_F‘ru:uyectn

# ) PAGD2 ¥ Mueva Ubicacion

# 5 PERSED K PAGO

# ) plantilas proy %I PAGOZ

® ) PPAG I PERSED

[# &) PPRP plartillas proy

¥ ) PRIE

[ g PROD

[ %) PRSA

# g PSAl

# g PSAN

# g PSANZ

# 50 PSAN

¥ ) PSIN =
7 PSRC

[ 3 RECD

¥ &) RELE

# #) RELEZ :

& =oren I RELE

llustracidn 26: Seleccion de la carpeta a reubicar

- Una vez que soltemos la carpeta en la nueva ubitacis aparecera el siguiente menu

contextual:

== AL

VN Move Yersioned files here

F) Nuewa Lbicacion
E =2 PAGD
E I3 svn
ﬁ_‘l Accesibilidad
i;-'f_'l Artifactory

SWM Move and rename versioned files here
Sy Copy versioned files here

SN Copy and rename versioned File here
SN Add files to Ehis Wi

.Ef"j Compilaciones SWM Export ko here
@ e SWM Export all ko here
) Pruebas
H ) PAGO2 Copiar aqui
[E &) PERSED Mover aqui
) plantilas proy Crear iconos de acceso direcko agqui
i I';'i'l' s Cancelar

llustracién 27: Menu Contextual Mover Carpeta

- Seleccionamos la opcion marcada en la imagen ant&8VN Move versioned files here”,
y la carpeta quedara reubicada.
- Se debe realizar un SVN Commit tanto en la nuev@aualdn como en la anterior para

guardar los cambios:
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Contraer
) _"fH ﬁ:' RECD Explorar
lf' E‘ PAGC abrir
2 'ﬂ PAGOZ Buscar..,
[ | PERSED
[ {53 plantillas proy Compartir v seguridad. ..
1 PPAG | i WS Obkener..,
& i PPPP @y i
¥ g PRIE |
# &) PROD | K 5N Update
# g0) PRSA
e '5:' FSAI ‘ﬁ'anrtolseS'v'N s
¥ g PSAN
# g PSANZ !.ﬁ.nadlr &l archivo.,
[ ) PSANG | B Aiadic a "Nueva L|b|caci0n.rar"
= i_ﬁ PSIN | ECnmprimir v enviar par email..
57 PSR | 3B Comprimir en "Mueva Ubicacion.rar" y enviar por email
[ (g3 RECD | B WinZip v
& Eh_:l RELE | 2 Analizar con Panda For Desktops
2 :ﬂ RELEZ Erviar a L4
[H & RICD
llustracién 28: Confirmacion en la nueva ubicacion
@M':"T ﬁ? SWN Update 28
EMAT g = ar
&hj MHE " Cornmik., . .
4
I:sl_-_.lr,_‘lm_l_[ﬁ"“'Tu:nrtu:useS'-.-'I'%J 'l
'f_':-lr"-"-'e; B Afiadir al archiva... ar
EIPAG B afadi & "recd rar Aar
&:_'IF'-':'-GI B Comprimir v enviar par email., ar
EPER] B Comprimir &n "recd.rar" v enviar por emai ar
Eaiplan ) winzip B
@PP‘:"‘I *1 Analizar con Panda For Deskbops ar
{5 PRP ar
IE‘JF‘RIE: . Enviar a L =
SIPRO cortar =
I@PRSE Copiar ar
._EPSFL' Pegat ar
= IﬂF‘S.ﬁ.‘ = ar
E:'PSF"F. Crear accesn direcko ar
EﬁF‘S.ﬁ.E: Elirninar 2
E-I:lPSII"; Cambiar nombre o
B PSRy Propiedades ar
L&t
EIRELE Car

llustracién 29: Confirmacién en la antigua ubicacid
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3.2 Plugin de Subversion para Eclipse

Eclipse trae integrado CVS como sistema de code&aersiones porque tradicionalmente ha
sido uno de los sistemas mas populares. No obstasteéentajas de Subversion frente a CVS hacen
de SVN una alternativa cada vez mas usada.

Eclipse ofrece una interfaz bastante buena pdrajnacon proyectos remotos colaborativos
mediante CVS, y aunque no incorpore SVN de fabacagde esperar que haya extensiones que
ofrezcan la misma funcionalidad para SVN. En cancfégris.org, la misma comunidad que

desarrolla SVN, también mantieBebclipse un plugin que integra SVN en Eclipse.

3.2.1 Instalacion del Plugin

Antes de la instalacion del plugin se debe conéiget proxy en RSA, ya que para la
instalacion necesitamos la conexion a internet@l &siA.

Para configurar el proxy se deben seguir los sigegpasos:

Acceder al menu Ventara Preferencia® Internet>Valores de proxy.

Nos aparecera la ventana de configuracion del pdoxgle deberemos indicar los parametros

gue aparecen en la siguiente imagen:
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| cles el texto del fitra Valores de proxy o

5' # General -~

# Active Correlation Technology [“IHabilitar prooy
# &gent Controller Host prozy: proxy.trafico.es I
* Andlisis i .

Anobac Puerto proxy: '_BDBD
# Ant Mombres de host no de prosy: | * brafico.es =
# Ayuda 10,50,*
Backweard Compatibiliby lacalhost
[# CfC++
L Che{kﬂ‘;'l&
- Conectividad
Correccion orkografica
Creacdn de informes comunes [Cutiizar S0CKS
& Crystal Reports
- Datos [“|Habilitar suterticacion de proey

4 Desarrollo de plug-ins .
& Desarrollo 5L Nombre de Usuario de proxy: | g2599463 |

[+ Disefio de informes Conkrasefia de proogy: W |
DoDiF
# Ejecutarfdepurar
& Equipo
Gestion de requisitos
# Herramientas Web
[# Instalar/Actualizar
= Internet
Caché
FTP

Valores de proxy

Preferencias de denominacion de paquetes

Proceso

Pubbcacion de modelos

RAS

Servicios Web

Servidor

SIP

[+ Transformaciones JET de EMFT

[+ Validacion

i+ Vabdacin de maodels v

=B

Restaurar pradatarmlnadns]] Aplicar |

) [ Aceptar -H: Cancelar ]

llustracion 30: Configuraciéon del Proxy en RSA

A continuacién se describen los pasos a seguirrpaftizar la instalaciéon de Subclipse:
Acceder al menu Ayuda Actualizaciones de Softwate Buscar e instalar.

Y seleccionamos buscar caracteristicas nuevasrsagar, pulsando siguiente.
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#® Instalar/Actualizar, @

Actualizaciones de caracteristicas

Elija la Forma en que desea buscar caracteristicas para instalar

() Buscar actualizaciones de las caracteristicas instaladas actualmente

Seleccione esta opcidn si desea buscar actualizaciones de las caracteristicas que va ha instalado,

@ Buscar caracteristicas nuevas para instalar

va pueden estar disponibles, Puede afiadir nuevaos URL de sitios de actualizaciones a la blsqueda.

@

Seleccione esta opcidn si desea instalar nuevas caracteristicas de los sitios de actualizaciones nuevos o existentes, Algunos sitios

O

Cancelar

llustracién 31: Instalacion Subclipse

Seleccionamos sitio remoto nuevo e introducimos:
Nombre: Subclipse

URL: http://subclipse.tigris.org/update 1.6.x/

Ahora seleccionamos el nuevo sitio en la listagdmos a finalizar.

A continuacion, dentro de subclipse, seleccionasots Subclipse y desechamos Integrations.

Aceptamos los términos de licencia y pulsamosifiaal
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Q Actualizaciones

Resultados de la basqueda _' |
Ir r J

Selecrione caracteristicas para instalar en la liska de resultados de la bisqueda, ha --D 4
-

Seleccione caracteristicas para instalar:

= vﬂ subclipse Deseleccionar bada ]
- [ 000 Integrations {(Cptional) _
- [w] B0 Subclipse Mas infarmacion

A=

Seleccionar requerido

Eclipse InstalfUpdate site for Subclipse
1 de 3 seleccionadas,

Maostrar la dltima wersidn de una carackeristica solamente

[ ] Filerar caracteristicas incluidas en otras caracteristicas de la lista

@ < fntermt Siquiente = Firalizat

llustracion 32: Seleccion de médulos

De esta manera, ya se tendria instalado el plugiclipse de SVN para Eclipse y estaria listo

para utilizar.

3.2.2 Utilizaciéon del Plugin

Una vez instalado el plugin, se nos ha afiadidoueaa perspectivéesVN Repository
Exploring”, y ya podemos utilizar subclipse para realizackbets y commits de nuestros proyectos
desde el entorno de Eclipse. A continuacién seriescomo hacer estas tareas con el nuevo plugin:
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3.2.3 Importar un proyecto SVN existente

Desde la perspectiv&VN Repository Exploring’y dentro de la pestafia SVN Repository,
pulsando botén derecho del raton elegifimesv repository location”e introducimos la direccion del
proyecto dentro del repositorio.

@ Add SYN Repository @

Add a new S¥N Repository
add a new SWH Repository to the SYM Repositories view —

SVN

Location

rl: | swmejflocalbostRepTestrepositorios fcomponentescomunes) TOOM desy WEE_TCOM v|

() Finalizar H Cancelar

llustracion 33: Seleccion de la direccidn del repdsrio

Ahora en la pestafia SVN Repository habra aparecidanueva entrada con la nueva ruta
introducida para el repositorio. Pulsando botéreclen sobre la nueva entrada, seleccionamos
“checkodut, para crear un nuevo proyecto en el espacioat&jo, pudiendo seleccionar el numero de

revision que queremos obtener del repositorio.
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# Checkout from S¥N @

Check Out As
Select the method of check out and the revision o check out, gUN

Choose how bo check ouk Folder LML _TCOmM

(%) Check out as a project in the workspace

Project Mame: | UML_TCOM

Revision ko check out;
(%) Head Revision

() Revision Show Log

(7) Siguiente = H Finalizar H Cancelar

llustracién 34: Realizar el checkout del proyecto

A continuacién si accedemos a la perspectiva Javdispondriamos del proyecto en el
“Explorador de Paquetes” para poder trabajar con él

3.2.4 Importar un proyecto SVN existente con seleccion de carpetas.

Desde la perspectiv&VN Repository Exploring’y dentro de la pestafia SVN Repository,

pulsando botén derecho del raton elegifimesv repository location”e introducimos la direccion del
proyecto dentro del repositorio.
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# Add SVN Repository [X]
Add a new S¥M Repository
Add a new S¥N Repository to the SWN Repositories view i
SVN
Location
Lrl: | https:f{svn.trafico.es/subversion/CursofCCALfErunkidey] vi
@ Finalizar ] [ Cancelat

llustracion 35: Seleccion de la direccion del repdsrio

Ahora en la pestafia SVN Repository aparecera uenarentrada con la nueva ruta
introducida para el repositorio. Pulsando sobraukeva entrada, se expandirdn las carpetas existente

gue podran ser seleccionadas por el usuario anMeg®@ncia.
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orchivo Editar  Mawvegar Buscar Provecto  Diagrama Datos Ejecutar Ventama  Avuda

sl R TR i@ G
ST - . B _.&.
Bl SUn Repository. X WEGE R : Sl = =

# || https:ffemsvnl.trafico.es/subversion/Calidad

RN https:/femsynl.trafico, es/subversion)Calidad CoMH

& H https:ffemsynl trafico, es/subversion)Calidad/HTEST

®ol htkps: i fsvn.trafico, esfsubversion) Arquitectura

E7] l_'] htkps: ffsvn. trafico, esfsubversion/ Arquitectura Aplicaciones AYWRELfbags Y01 w01 _RO0OD
= I] htkps: f fsvn.trafico, esfsubversionCurso CCALtrunk dey

= config

[ |
|- (= Docurmentacion
[ERESAEAR CoAL

& B -

010 MEGOCID
el ol
._ checkstyleDET S

|%] prod.=ml 5
: i prid-maven. xml 5

oo ] pomn,xml 5
# | https:/isvn.trafico.es/subversion/Haorizontales

llustracion 36: Seleccion de las carpetas/médulos

Con la seleccidn realizada pulsamos la opciéhetkout sobre el menu de contextual, para
crear el conjunto de proyectos en el espacio ajmapudiendo seleccionar el nimero de revision
gue queremos obtener del repositorio.
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& Checkout from SVN
Check Out As
Select the method of check out and the revision o check ouk, ::-" VN

Zhoose hiow bo check out the 6 Folders

(%) Check out into the workspace as projects

Rewision to check ot
{(#) Head Revision

) Rewision | | Shows Log

(7 rik sl [Siguiente::- J l Finalizar ] [ Cancelar

llustracion 37: Realizar el checkout de los proyeads

A continuacién si accedemos a la perspectiva Javdispondriamos de los proyectos en el
“Explorador de Paquetes” para poder trabajar clos.el

3.2.5 Anadir un proyecto de Eclipse a SVN

Igual que se puede importar a Eclipse un proyeetS\dN, también se puede hacer lo
contrario: crear un proyecto en un repositorio W&l Sesde un proyecto local de Eclipse. Para ello se
seguiran los siguientes pasos:

En el “Explorador de Paquetes”, pulsando el bo&necho sobre el proyecto que queremos
exportar, seleccionamos Equip&ompartir proyecto.

Seleccionamos como tipo de repositorio SVN e intoodos una nueva URL para el

repositorio en el que queremos subir el proyectto Bos pedira usuario y password.
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& Share Project @

Enter Repository Location Information

Define the location and prokocol required to connect with an existing EUN
VM repositary,

Location
Url: | svn:fflocalhostRepTest/prusbaz| w |
':'E‘:' < Ankeriar ][ Siguiente ] [ Finalizar ] [ Cancelar

llustracién 38: Seleccidn del repositorio donde subel proyecto

Aparecera una pantalla que nos permitira selecciosarchivos del proyecto que queremos

subir asi como de incluir un comentario que hafgEeacia a la subida.

® Commit to: svn:/flocalhost/RepTest/prueba/PruebaCs E]

Edit the commit comment:

Comentario de subida

«Choose a previously entered comment W

Configure Comment Templates. ..

Checked resources will be committed o S¥M version cantral.

Resource Text Skatus Property Status ™
=i checkstyle  unwersioned
X .classpath unversioned
= .compatibility  unwversioned 0
|X| project unversioned bt
[ Select all ] [ Deselect Al ]DKeep locks
@ I Aceptar l [ Cancelar

llustracion 39: Seleccion de archivos e introduccidde comentario
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3.2.6 Interfaz hacia SVN desde Eclipse

Una vez que se dispone de una copia local del ptoyenculada a un repositorio, el manejo
de svn es directo. Se trabaja con los ficheropslecto en local hasta que se quiera haceipdate
para actualizar la copia local o commitpara subir los cambios. Para tener acceso adamas que
permite SVN, desde el “Explorador de Paquetes’gmiss el boton derecho sobre el archivo,
conjunto de archivos o el proyecto completo y sete@mos “Equipo”. Se nos mostrara un menu con

las opciones de la siguiente figura:

Synchronize with Repository:
Cornrmik, .,

IUpdate

Create Patch,.,

Aplicar parche. ..

BranchjTag...
Merge...

«

awitch ko another Branch(Tag...

1 Shaow Hiskory

Show Properties
Set Property...

Revert, ..

Mark Resolved

Export...

T{E Configure Branches|Tags. ..

Cleanup
Disconnect. ..

llustracion 40: Menu de opciones de SVN desde Ectp

Basicamente esto es todo lo necesario para patizaugVN desde Eclipse mediante el
plugin de Subclipse.
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